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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/253
2023 m. vasario 6 d.
kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikyting

atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba j juos késinamasi
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny
atsizvelgiant  veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos
késinamas (Y), ypac j jo 14 straipsni,

atsizvelgdama i Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:
(1) 2014 m. kovo 17 d. Taryba priémé Reglamenta (ES) Nr. 269/2014;

(2)  atsizvelgiant | Bendrojo Teismo sprendima byloje T-714/20 (¥, i§ Reglamento (ES) Nr. 269/2014 I priede pateikto
fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ir jstaigy saraSo turéty biti i$brauktas vienas jrasas;

(3)  todél Reglamento (ES) Nr. 269/2014 I priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 269/2014 I priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL78,2014317,p.6.
(* 2022 m. spalio 26 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Dmitry Viadimirovich Ovsyannikov pries Europos Sgjungos
Tarybg, T-714/20, ECLI nuoroda: ECLLEU:T:2022:674.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. vasario 6 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
J. ROSWALL
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PRIEDAS

I§ Reglamento (ES) Nr. 269/2014 I priedo ,.2 straipsnyje nurodyty fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ir jstaigy sarasas“ po
antradte ,Asmenys"“ jrasas, susijes su toliau nurodytu asmeniu, i§braukiamas:

161. Dmitry Vladimirovich OVSYANNIKOV.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/254
2023 m. vasario 6 d.
kuriuo dél tam tikry tarifiniy kvoty administravimo techniniy taisykliy i§ dalies keifiamas
Igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/761
EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglaments (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés tikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB)

Nr.

234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 ('), ypac j jo 187 straipsni,

kadangi:

(1)

Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2020/761 (%) nustatytos Zemés tikio produkty importo ir eksporto tarifiniy
kvoty, kurioms taikoma importo ir eksporto licencijy sistema, valdymo taisyklés ir numatytos specialios taisyklés;

lgyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 6 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad jei pareiskéjas pateikia daugiau
paraisky tarifinei kvotai nei to Igyvendinimo reglamento 6 straipsnio 3 dalyje nustatytas didZiausias skaicius, visos
jo paraiskos yra nepriimtinos, o pateikti uZstatai negrgzinami. Siekiant i§vengti pernelyg dideliy bausmiy, turéty
biiti panaikinta galimybé negrazinti uZstato;

pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 9 straipsnj veiklos vykdytojai, teikiantys paraiskas dél Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2020/760 (°) 4 straipsnyje nurodyty tarifiniy kvoty licencijy, atitinkamus uZstatus
privalo pateikti iki paraisky teikimo laikotarpio pabaigos. Licencijy, nesusijusiy su tarifinémis kvotomis, atveju
veiklos vykdytojai uZstata turi pateikti licencijos paraiskos pateikimo dieng. Dél tokios padéties gali kilti sunkumy
administruojant licencijas. Siekiant i$vengti netinkamo valdymo ir piktnaudziavimo rizikos, nacionalinéms
licencijas i§duodancioms institucijoms turéty bati suteikta galimybé nustatyti uZstaty uZ tarifiniy kvoty licencijas
pateikimo terming;

Tarybos reglamento (EEB, Euratomas) Nr. 118271 (¥) 3 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad terminui pasibaigus
$venciy dieng, Sestadienj arba sekmadienij, jo pabaiga atidedama iki kitos darbo dienos pabaigos. Igyvendinimo
reglamento (ES) 2020/761 13 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad $i taisyklé netaikoma tarifiniy kvoty licencijy
galiojimo laikotarpiui. Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 12 straipsnio 1 dalies e punkte nustatyta, kad $i
taisyklé turi bati nurodyta specialioje tarifiniy kvoty licencijy skiltyje, jei licencijos galiojimo laikotarpis baigiasi
paskutine tarifinés kvotos laikotarpio diena. Todél Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 12 straipsnio 1 dalis
turéty biti suderinta su to jgyvendinimo reglamento 13 straipsnio 1 dalimi, kad biity isvengta klaidingo aiskinimo;

Jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 16 straipsnio 5 dalyje reikalaujama, kad valstybés narés pranesty Komisijai
apie nepanaudotus licencijose nurodytus kiekius. Siekdamos pagerinti teikiamy duomeny kokybe, valstybés narés
taip pat turéty pranesti apie produkty, kuriems i§duotos importo licencijos ir kurie isleisti | laisva apyvarta
ankstesniu importo tarifinés kvotos laikotarpiu, kiekius;

OLL 347,2013 12 20, p. 671.

2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/761, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) Nr. 1306/2013, (ES) Nr. 1308/2013 ir (ES) Nr. 510/2014 taikymo taisyklés, susijusios su licenciniy tarifiniy kvoty
valdymo sistema (OL L 185, 2020 6 12, p. 24).

2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/760, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1308/2013 papildomas licenciniy importo ir eksporto tarifiniy kvoty administravimo taisyklémis, o Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 papildomas nuostatomis dél uzstato teikimo administruojant tarifines kvotas (OL L 185,
2020 6 12, p. 1).

1971 m. birZelio 3 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71, nustatantis terminams, datoms ir laikotarpiams taikytinas
taisykles (OL L 124,1971 6 8, p. 1).
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(6)  kadangi tarifinés kvotos, kurios eilés numeris 09.4264, kiekis yra nepakankamas, jos lentelé ir nuoroda i ja turéty
biiti i$brauktos i3 [gyvendinimo reglamento (ES) 2020761 I ir XII priedy;

(7)  dél pernelyg didelés produkty, kuriy tarifiniy kvoty eilés numeriai yra 09.4268 ir 09.4269, kiekiy paklausos, dél ty
tarifiniy kvoty turéty biti taikomos taisyklés dél registravimo Licencijas turin¢iy veiklos vykdytojy registracijos ir
identifikavimo (LORI) elektroninéje sistemoje, taip pat referencinio kiekio taisyklés. Be to, prekybos jrodymo
taisyklés taikomos tik tuo atveju, jei referencinio kiekio reikalavimo taikymas sustabdomas pagal Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/760 9 straipsnio 9 dalj;

(8) tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai yra 09.4281 ir 09.4282, leidZiama naudoti atitinkamai jautienai ir kiaulienai i3
Kanados. Pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 46 ir 66 straipsnius kiekis isreiSkiamas skerdenos
ekvivalentu. Siekiant i§vengti painiavos, tai taip pat turéty bati paaiskinta atitinkamose Igyvendinimo reglamento
(ES) 2020/761 VI ir X priedy lentelése. Be to, siekiant aiSkumo, bendras pastaraisiais metais turimas kiekis turéty
biti pasalintas;

(9) tarifiné kvota, kurios eilés numeris 09.4226, taikoma Islandijos ,,Skyr* produkty importui, o tarifiné kvota, kurios
eiles numeris 09.4227, taikoma siriy, i$skyrus ,Skyr®, importui i§ Islandijos. Paskutinj karta atnaujinus ,Skyr*
TARIC koda, sis kodas turéty bati jtrauktas  Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 IX priede pateiktas ty
tarifiniy kvoty lenteles;

(10)  dél sunkumy visapusiskai pasinaudoti tarifinémis kvotomis, kuriy eilés numeriai yra 09.4225, 09.4226 ir 09.4227,
turéty biti panaikintas reikalavimas pateikti prekybos jrodyma ty kvoty atveju;

(11) siekiant aiskumo Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 XIV.5 priedo A.1 ir A.2 dalyse pateiktuose
IMA 1 sertifikaty Sablonuose, 16 langelyje turéty bati nurodytas tarifinés kvotos, su kuria susijes sertifikatas,
numeris. Be to, siekiant i§vengti painiavos su to igyvendinimo reglamento XIV.5 priedo A.2 dalyje pateikto
IMA 1 sertifikato dél tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.4195 ir 09.4182, pavyzdzio 4 langeliu, to paties
sertifikato pavyzdZio 3 langelyje vietoje saskaitos faktiros numerio ir datos turéty bati nurodytas pirkéjo
pavadinimas;

(12) todél [gyvendinimo reglamentas (ES) 2020/761 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(13) $iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro Zemés tikio rinky organizavimo komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 pakeitimai

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/761 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 6 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Jeigu pareiskéjo pateikty paraisky dél tarifinés kvotos skaicius virSija didziausia 3 dalyje nustatyta skaiciy, né
viena dél tarifinés kvotos pateikta paraiska nepriimama®;

2) 9 straipsnis pakei¢iamas taip:
»9 straipsnis

Teikiant importo arba eksporto licencijos paraiska pateiktinas uZstatas

Kai licencija i§duodama tik pateikus uZstatg, kaip nustatyta Deleguotojo reglamento (ES) 2020/760 4 straipsnyje,
pareiskéjas licencija iSduodandiai institucijai $io reglamento II-XIII prieduose kiekvienai tarifinei kvotai nustatyto
dydzio uZstatg pateikia iki paraisky teikimo laikotarpio pabaigos.
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Taciau licencijas i§duodanti institucija gali jpareigoti veiklos vykdytojus pateikti uzstatg pagal Deleguotojo reglamento
(ES) 2020/760 4 straipsnj paraiskos licencijoms gauti pateikimo dieng pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2016/
1237 4 straipsnio 2 dalj.”;

3) 12 straipsnio 1 dalies e punktas pakei¢iamas taip:

,€) importo licencijos 24 skiltyje arba eksporto licencijos 22 skiltyje jraSoma, kad ,Reglamento (EEB, Euratomas)
Nr. 118271 3 straipsnio 4 dalis netaikoma (¥).

— Bulgary kalba: Unen 3, naparpa¢ 4 or Pernament (EMO, Espatom) Ne 1182/71 He ce npurnara.

— Ispany kalba: No es de aplicacién el articulo 3, apartado 4, del Reglamento (CEE, Euratomas) n o 1182/71.
— Ceky kalba: Ustanovent ¢l. 3 odst. 4 nafizeni (EHS, Euratomas) ¢. 1182/71 se nepouZije.

— Dany kalba: Artikel 3, stk. 4, i forordning (EQF, Euratomas) nr. 1182/71 finder ikke anvendelse.

— Vokieciy kalba: Artikel 3 Absatz 4 der Verordnung (EWG, Euratomas) Nr. 1182/71 kommt nicht zur Anwendung.
— Esty kalba: Madruse (EMU, Euratomas) nr 118271 artikli 3 1diget 4 ei kohaldata.

— Graiky kalba: To apdpo 3 mapaypagog 4 tou kavoviopot (EOK, Eupatop) ap). 1182/71 Sev epappoletar.
— Angly kalba: Article 3(4) of Regulation (EEC, Euratomas) No 1182/71 shall not apply

— Prancizy kalba: Larticle 3, paragraphe 4, du reglement (CEE, Euratomas) n o 1182/71 ne s'applique pas.
— Kroaty kalba: Clanak 3. stavak 4. Uredbe (EEZ, Euratomas) br. 1182/71 se ne primjenjuje.

— Italy kalba: L'articolo 3, paragrafo 4, del regolamento (CEE, Euratomas) n. 1182/71 non si applica.

— Latviy kalba: Regulas (EEK, Euratomas) Nr. 1182/71 3. panta 4. punktu nepiemeéro.

— Lietuviy kalba: Reglamento (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71 3 straipsnio 4 dalis netaikoma.

— Vengry kalba: Az 1182/71/EGK, Euratomas rendelet 3. cikkének (4) bekezdését nem kell alkalmazni.

— Maltieciy kalba: L-Artikolu 3(4) tar-Regolament (KEE, Euratomas) Nru 1182/71 ma ghandux japplika.
— Nyderlandy kalba: Artikel 3, lid 4, van Verordening (EEG, Euratomas) nr. 1182/71 is niet van toepassing.
— Lenky kalba: Artykul 3 ust. 4 rozporzadzenia (EWG, Euratomas) nr 1182/71 nie ma zastosowania.

— Portugaly kalba: O artigo 3. o, n. 0 4, do Regulamento (CEE, Euratomas) n. o 1182/71 ndo é aplicavel.
— Rumuny kalba: Articolul 3 alineatul 4 din Regulamentul (CEE, Euratomas) nr. 1182/71 nu se aplica.

— Slovaky kalba: Clanok 3 ods. 4 nariadenia (EHS, Euratomas) & 1182/71 sa neuplatiiuje.

— Slovény kalba: Clen 3(4) Uredbe (EGS, Euratomas) t. 1182/71 se ne uporablja.

— Suomiy kalba: Asetuksen (ETY, Euratomas) N:o 118271 3 artiklan 4 kohtaa ei sovelleta.

— Svedy kalba: Artikel 3.4 i forordning (EEG, Euartom) nr 1182/71 skall inte tillimpas.*;

4) 16 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:

,5.  Atitinkamai per 4 ménesius arba 210 kalendoriniy dieny nuo atitinkamy licencijy galiojimo laikotarpio pabaigos
valstybés narés pranesa Komisijai:

a) importo arba eksporto licencijose nurodyta, bet nepanaudoty kieki, taip pat

b) produkty, kuriems taikomos importo licencijos ir kurie ileisti i laisva apyvartg ankstesniu importo tarifinés kvotos
laikotarpiu, kiekius.*;

5) I, VIIL IX, X, XILir XIV.5 priedai i§ dalies kei¢iami pagal io reglamento prieda.

2 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja septintg diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
1 straipsnis taikomas licencijy paraisky teikimo laikotarpiams, prasidedantiems po $io reglamento jsigaliojimo.

Taciau:

a) priedo 1 straipsnio 2 dalis, 3 punkto b papunk¢io i ir ii papunk¢iai, 3 punkto ¢ papunkcio i ir ii papunk¢iai ir 6 punktas
taikomi nuo pirmos 90 dieny laikotarpio po $io reglamento paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos
arba, kai taikytina, nuo pirmojo taikymo laikotarpio, prasidedancio po to laikotarpio, dienos;

b) priedo 1 punkto b papunktis ir 5 punkto b papunktis taikomi tarifiniy kvoty laikotarpiui, prasidedan¢iam 2023 m.
liepos mén.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. vasario 6 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 I, VIIL, IX, X, XII ir XIV.5 priedai i§ dalies kei¢iami taip:

1) Ipriedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.4264, eiluté i$braukiama;

b) tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.4268 ir 09.4269, eilutés pakeic¢iamos taip:

,09.4268 | Paukstiena | Importas ES: Taip Tik tada, kai | Iki tarifinés | Taip
vienalaikio taikoma kvotos
nagriné- Deleguo- laikotarpio
jimo tojo pabaigos
reglamento
(ES) 2020/
760 9 strai-
psnio 9dalis
09.4269 | Paukstiena | Importas ES: Taip Tik tada, kai | Iki tarifinés | Taip*
vienalaikio taikoma kvotos
nagringé- Deleguo- laikotarpio
jimo tojo pabaigos
reglamento
(ES) 2020/
760 9 strai-
psnio9dalis

2) VII priede lentelé, susijusi su tarifine kvota, kurios eilés numeris yra 09.4281, eiluté ,Kiekis (kg)* pakeiciama taip:

,Kiekis (kg)

15000 000 kg (skerdeny svorio ekvivalentu), padalyta taip:
25 % laikotarpio daliai nuo sausio 1 d. iki kovo 31 d.
25 % laikotarpio daliai nuo balandzio 1 d. iki birZelio 30 d.
25 % laikotarpio daliai nuo liepos 1 d. iki rugs¢jo 30 d.

25 % laikotarpio daliai nuo spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.“

3) IX priedas i§ dalies keiCiamas taip:

a) tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.4225, lentelés eiluté ,Prekybos irodymas“ pakei¢iama taip:

,Prekybos jrodymas

b) tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.4226, lentelé pakeiciama taip:

i) eiluté ,Produkto aprasymas* pakeiciama taip:

,Produkto aprasymas (*)

Skyr*

(*) Nepaisant Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisykliy turi biiti laikoma, kad produkty aprasymo formuluoté yra tik
nurodomojo pobiidZio, o Siame priede pateiktos lengvatinés sistemos taikymas nustatomas pagal KN kodus. Kai nurodomi KN
kodai su Zenklu ,ex*, lengvatinés sistemos taikymas nustatomas tuo paciu metu atsizvelgiant j KN kodg ir atitinkamg aprasymg.”;
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i) eiluté KN kodai“ pakei¢iama taip:

,KN kodai

Ex 0406 10 50 (TARIC kodas 0406 10 50 10)*

iii) eiluté ,Prekybos jrodymas* pakei¢iama taip:

,Prekybos jrodymas

¢) tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.4227, lentelé pakei¢iama taip:

i) eiluté ,Produkto aprasymas“ pakei¢iama taip:

,Produkto apraSymas (*)

Siriai, i§skyrus TARIC kodu 0406 10 50 10 zZymima produktg
»Skyr*

(*) Nepaisant Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisykliy turi biiti laikoma, kad produkty aprasymo formuluoté yra tik
nurodomojo pobiidZio, o Siame priede pateiktos lengvatinés sistemos taikymas nustatomas pagal KN kodus. Kai nurodomi KN
kodai su Zenklu ex“, lengvatinés sistemos taikymas nustatomas tuo paciu metu atsizvelgiant j KN kodg ir atitinkamg aprasymg.”;

i) eiluté ,KN kodai“ pakei¢iama taip:

KN kodai

Ex 0406, i$skyrus produktg ,Skyr“, kurio TARIC kodas 0406
10 50 10¢

iii) eiluté ,Prekybos jrodymas” pakei¢iama taip:

,Prekybos jrodymas

Ne*

4) X priede lentelés, susijusios su tarifine kvota, kurios eilés numeris yra 09.4282, eilute ,Kiekis (kg)“ pakei¢iama taip:

,Kiekis (kg)

80 548 000 kg (skerdeny svorio ekvivalentu), padalyta taip:
25 % kiekvienai laikotarpio daliai®

5) XII priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.4264, lentelé isbraukiama;

b) VII priede tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.4268 ir 09.4269, lentelés pakeic¢iamos taip:

i) eiluté ,Prekybos jrodymas” pakei¢iama taip:

,Prekybos jrodymas

Taip. Prekybos jrodymo reikalaujama tik tada, kai taikoma
Deleguotojo reglamento (ES) 2020/760 9 straipsnio 9 dalis.
25 tonos®

i) eiluté ,Referencinis kiekis“ pakei¢iama taip:

,Referencinis kiekis

Taip“




L 35/10 Europos Sajungos oficialusis leidinys

202327

iii) eiluté ,veiklos vykdytojo registracija LORI duomeny bazéje” pakeic¢iama taip:

,Veiklos vykdytojo registracija LORI
duomeny bazéje

Taip“

6) XIV.5 priedas i3 dalies kei¢iamas taip:

a) Al dalies 16 langelis pakei¢iamas taip:

,16. Pastabos: a) tarifiné kvota, kurios eilés numeris yra 09.4...

b) skirta perdirbti ()

(') I8braukti, kas netinka“

b) A2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i) 3 langelio jrasas ,3.Saskaitos faktiiros numeris ir data“ pakei¢iamas j , 3. Pirkéjas;

ii) 16 langelis pakei¢iamas taip:

,16. Pastabos: a) tarifiné kvota, kurios eilés numeris yra 09.4...

b) skirta perdirbti (!)

(") Isbraukti, kas netinka.”




202327

Europos Sajungos oficialusis leidinys L 35/11

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023255
2023 m. vasario 6 d.
dél leidimo naudoti naringing kaip visy riiSiy gyviny paSary priedg atnaujinimo, kuriuo

panaikinamas Jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 870/2012

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviny mityboje ('), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)

Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas tokio
leidimo suteikimo ir atnaujinimo pagrindas bei tvarka;

Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 870/2012 (?) naringing leista naudoti 10 mety kaip visy rasiy gyviny
pasary prieda;

pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 14 straipsnio 1 dalj buvo pateiktas pragymas atnaujinti leidimg naudoti
naringing kaip visy rasiy gyviiny pasary priedg ir priskirti jj prie priedy kategorijos ,jusliniai priedai“ ir funkcinés
grupés ,kvapieji junginiai“. Kartu su praSymu buvo pateikti duomenys ir dokumentai, kuriy reikalaujama pagal to
reglamento 14 straipsnio 2 dalj;

Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) 2022 m. kovo 24 d. nuomonéje (*) padaré i§vadg, kad pareiskéjas
pateiké jrodymy, kad $iuo metu leidZziamomis naudojimo salygomis priedas islieka saugus visy riisiy gyvinams,
vartotojams ir aplinkai. Tarnyba taip pat padaré i$vadg, kad naringinas nesukelia stipraus akiy dirginimo ar ardymo,
nedirgina odos ir neklasifikuojamas kaip oda jautrinanti medziaga, taciau neturédama ji duomeny negaléjo padaryti
isvados dél galimo priedo kvépavimo taky jautrinimo;

pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 378/2005 (%) 5 straipsnio 4 dalies ¢ punktg Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003
jsteigta etaloniné laboratorija nusprendé, kad atliekant ankstesnj vertinimg padarytos i§vados ir rekomendacijos
taikytinos Siam pragymui;

atlikus naringino vertinima nustatyta, kad Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje iSdéstytos leidimo
suteikimo salygos yra jvykdytos. Todél leidimas naudoti tg prieda turéty biti atnaujintas;

Komisija mano, kad reikéty imtis tinkamy apsaugos priemoniy, kad baty iSvengta nepageidaujamo poveikio
Zmoniy, ypa¢ priedo naudotojy, sveikatai. Tos apsaugos priemonés turéty atitikti Sajungos teisés aktus dél
darbuotojy saugos reikalavimy;

OLL 268,200310 18, p.29.

2012 m. rugséjo 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 870/2012 dél leidimo naudoti naringing kaip visy riisiy gyviny
pasary priedg (OLL 257,2012 9 25, p. 10).

EFSA Journal 2022;20(4):7267.

2005 m. kovo 4 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 378/2005 dél i§samiy Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1831/2003 jgyvendinimo taisykliy, nustatanc¢iy Bendrijos etaloninés laboratorijos pareigas ir uzduotis, susijusias su prasymais
pasary priedy leidimams gauti (OLL 59, 2005 3 5, p. 8).
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(8)  siekiant uZtikrinti geresng kontrole, turéty baiti nustatytos tam tikros salygos. Visy pirma rekomenduojamas
didziausias pasary priedo kiekis turéty biiti nurodytas priedo etiketése. Jei toks kiekis virSijamas, premiksy etiketése
turéty bati nurodyta tam tikra informacija;

(9)  atnaujinus leidimg naudoti naringing kaip paSary prieda, Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 870/2012 turéty bati
panaikintas;

(10) saugos sumetimais nebitina neatidéliotinai taikyti naringino leidimo salygy pakeitimy, todél tikslinga nustatyti
pereinamaji laikotarpij, per kurj suinteresuotieji subjektai galéty pasirengti laikytis naujy su leidimo atnaujinimu
susijusiy reikalavimy;

(11) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviny, maisto ir padary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA,

1 straipsnis
Leidimo atnaujinimas
Leidimas naudoti reglamento priede nurodyta medziaga, priklausancia priedy kategorijai ,jusliniai priedai“ ir funkcinei
grupei ,kvapieji junginiai“, atnaujinamas $io reglamento priede nustatytomis saglygomis.
2 straipsnis
Panaikinimas

Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 870/2012 panaikinamas.

3 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés

1. Priede nurodyta medziagg ir premiksus, kuriy sudétyje yra Sios medziagos, kurie buvo pagaminti ir paZenklinti iki
2023 m. rugpjucio 27 d. laikantis taisykliy, taikyty iki 2023 m. vasario 27 d., galima toliau tiekti rinkai ir naudoti, kol
pasibaigs turimos atsargos.

2. Maistiniams gyvanams skirtus kombinuotuosius pasarus ir paSarines Zaliavas, kuriy sudétyje yra priede nurodytos
medziagos, kurie buvo pagaminti ir paZenklinti iki 2024 m. vasario 27 d. laikantis taisykliy, taikyty iki 2023 m.
vasario 27 d., galima toliau tiekti rinkai ir naudoti, kol pasibaigs turimos atsargos.

3. Nemaistiniams gyviinams skirtus kombinuotuosius pasarus ir pasarines Zaliavas, kuriy sudétyje yra priede nurodytos
medziagos, kurie buvo pagaminti ir paZenklinti iki 2025 m. vasario 27 d. laikantis taisykliy, taikyty iki 2023 m.
vasario 27 d., galima toliau tiekti rinkai ir naudoti, kol pasibaigs turimos atsargos.

4 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. vasario 6 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



PRIEDAS
Maziausias | DidZiausias
kiekis kiekis
Priedo Sudétis, cheminé formulé, aprasymas Gyviino riisis Didziau- Leidimo galiojimo
identifika- Priedas ’ line ; d, prasymas, grv Kateoori sias Veikliosios medziagos Kitos nuostatos ) 8alo)
vimo numeris analizés metodas arba kategorija | - "o o | kiekis mg/kg visavercio erminas
pasaro, kurio drégnis yra
12 %
Kategorija: jusliniai priedai. Funkciné grupé: kvapieji junginiai
2b16058 |Naringinas | Priedo sudétis Visy rasiy - - - . Priedas maiSomas su paarais kaip premiksas. 2033 m.
gyviinai vasario 27 d.

Naringinas
Veikliosios medZiagos apibiidinimas

Naringinas
Ekstrahuojamas i§ citrusiniy vaisiy

Grynumas: = 90 %

(25)-4H-1-benzopiran-4-onas,7-((2-O-
(6-deoksi-alfa-L-manopiranozil)-beta-D-
gliukopiranozil) oksi)-2,3-dihidro-5-
hidroksi-2-(4-hidroksifenilas)

Cheminé formulé: C27H32014
CAS numeris: 10236-47-2
FLAVIS numeris: 16.058

Analizés metodas (")

Naringino nustatymas pasary priede:

— didelio slégio skysciy chromatografi-
jos (HPLC) metodas kartu su UV
detektoriumi (Europos farmakopéjos
monografija Nr. 2.2.29).

. Priedo ir premiksy naudojimo taisyklése nuro-

dyti laikymo salygas ir stabiluma termikai ap-
dorojant.

. Priedo etiketéje nurodoma:

,Rekomenduojamas didZiausias veikliosios
medziagos kiekis kilograme visaver¢io pasaro,
kurio drégnis yra 12 %: 5 mg.”

. Premiksy etiketése nurodoma veikliosios me-

dziagos funkciné grupé, identifikavimo nume-
ris, pavadinimas ir pridétas kiekis, jei premikso
etiketéje nurodytas naudojimo kiekis virsyty 3
punkte nurodytg kieki.

. Priedo ir premiksy naudotojams pasary tkio

subjektai nustato darbo procediras ir organi-
zacines priemones, kad bty i$vengta galimos
su jy naudojimu susijusios rizikos. Jeigu taikant
Sias procediiras ir priemones $ios rizikos nega-
lima i§vengti arba sumazinti iki minimumo,
priedas ir premiksai turi biiti naudojami dévint
asmenines apsaugos priemones, jskaitant kvé-
pavimo taky apsaugos priemones.

() I8samy analizés metody aprasyma galima rasti etaloninés laboratorijos svetaingje https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

y1/se 1
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023256
2023 m. vasario 6 d.

dél leidimo naudoti Limosilactobacillus reuteri DSM 32203 preparatg kaip $uny paSary priedg ir
Limosilactobacillus reuteri DSM 32264 preparata kaip kaliy pasary prieda (leidimo turétoja —
bendrové ,,NBF Lanes s.r.1.“)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviny mityboje ('), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas tokio
leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnj buvo pateikti du praSymai: vienas — dél leidimo naudoti Limosilac-
tobacillus reuteri DSM 32203 preparata, o kitas — dél leidimo naudoti Limosilactobacillus reuteri DSM 32264 preparatg.
Kartu su praSymais pateikti duomenys ir dokumentai, kuriy reikalaujama pagal Reglamento (EB) Nr. 1831
2003 7 straipsnio 3 dalj;

(3)  prasymai pateikti dél leidimo naudoti Limosilactobacillus reuteri DSM 32203 preparata kaip Suny paSary prieds ir
Limosilactobacillus reuteri DSM 32264 preparata kaip kaciy pasary prieds, skirtinus prie priedy kategorijos
,zootechniniai priedai® ir prie funkcinés grupés ,Zarnyno floros stabilizatoriai®;

(4)  Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) 2018 m. lapkricio 27 d. (%) () ir 2022 m. birzelio 29 d. () ()
nuomonése padareé i§vadg, kad siilomomis naudojimo sglygomis Limosilactobacillus reuteri DSM 32203 ir Limosilacto-
bacillus reuteri DSM 32264 preparatai nedaro nepageidaujamo poveikio gyviny sveikatai, vartotojy saugai ar
aplinkai. Ji taip pat padaré i§vada, kad Sie preparatai turéty bati laikomi kvépavimo takus jautrinti galinciomis
medZziagomis ir kad neturédama duomeny ji negaléjo padaryti ivados dél to, ar priedai gali dirginti odg ir akis ar
jautrinti oda. Tarnyba taip pat padaré i$vada, kad Limosilactobacillus reuteri DSM 32203 ir Limosilactobacillus reuteri
DSM 32264 preparatai gali baiti veiksmingi gerinant i$maty konsistencija. Taciau Tarnyba pareiské tam tikry
abejoniy dél linijinio i$maty drégnio mazinimo, kuris, jei baty iSlaikytas laikui bégant, galéty sukelti abejoniy dél
ilgalaikio priedy naudojimo naudos, nes dél to gali atsirasti viduriy uZzkietéjimas. Be to, ji patvirtino pasary priedy
pasaruose analizés metody taikymo ataskaita, kurig pateiké Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003 jsteigta etaloniné
laboratorija;

(5)  Limosilactobacillus reuteri DSM 32203 ir Limosilactobacillus reuteri DSM 32264 preparaty vertinimas rodo, kad
Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje nustatytos leidimo suteikimo salygos yra jvykdytos. Todél Siuos
preparatus turéty biti leista naudoti. Tikslinga nustatyti priedy ir premiksy, kuriy sudétyje jy yra, stebéseng po
pateikimo rinkai ir specialy Zenklinima, atsizvelgiant i galimg ilgalaikj nepageidaujama priedy naudojimo poveiki.
Be to, Komisija mano, kad reikéty imtis tinkamy apsaugos priemoniy, kad biity i$vengta nepageidaujamo poveikio
Zmoniy, o ypac priedy naudotojy, sveikatai;

() OLL268,20031018,p.29.

() EFSA Journal 2019;17(1):5524.
() EFSA Journal 2019;17(1):5526.
(*) EFSA Journal 2022;20(7):7436.
() EFSA Journal 2022;20(8):7437.
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(6)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,
PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Priede nurodytus preparatus, priklausancius priedy kategorijai ,zootechniniai priedai” ir funkcinei grupei ,zarnyno floros
stabilizatoriai“, leidZiama naudoti kaip gyviiny pasary priedus $io reglamento priede nustatytomis salygomis.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. vasario 6 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



PRIEDAS
Maziau- | Did-
Priedo Gyviino Did- sias 2i§usias
identifika- | Leidimo turétojo . Sudétis, cheminé formule, oV o kickis | kiekis . Leidimo galiojimo
. L Priedas . . riisis arba | Ziausias ! — Kitos nuostatos >
vimo pavadinimas apraSymas, analizés metodas Kategorija | am7ius KSV/kg visavercio terminas
numeris pasaro, kurio
drégnis yra 12 %
Kategorija: zootechniniai priedai. Funkciné grupé: Zarnyno floros stabilizatoriai.
4b1850 ,NBF Lanes s.r. | Limosilactobacillus | Priedo sudétis Sunys - 1x10"| - . Bitina stebéti priedo poveikj viduriy uz- 2033 m.

|

reuteri
DSM 32203

Limosilactobacillus reuteri
DSM 32203 preparatas,
kuriame yra ne maziau kaip
1x 10" KSV/g

Kieto pavidalo

Veikliosios medziagos
apibiidinimas:
Limosilactobacillus reuteri
DSM 32203 gyvybingos
lgstelés

Analizés metodas (')

Identifikavimas: DNR
sekoskaitos metodai arba
impulsiné lauko geliy
elektroforezé (PFGE)

Apskaiciavimas pasary
priede ir kombinuotajame
pasare: paskleidimo ant
plokstelés metodas
naudojant MRS agarg (EN
15787).

kietéjimui, jei priedas naudojamas ilgg lai-
ka.

. Priedo ir premiksy naudojimo taisyklése

nurodyti laikymo sglygas ir stabilumg ter-
miskai apdorojant.

. Priedo ir premiksy etiketéje nurodoma:

,Sprendziant, ar Sunims ilgiau nei penkias
savaites duoti Limosilactobacillus reuteri
DSM 32203 papildo, reikéty atsizvelgti |
pasary papildo ir mitybos savybes, Suny
veisle ir vandens prieinamuma, siekiant
isvengti viduriy uzkietéjimo.”

. Priedo ir premiksy naudotojams pasary

tikio subjektai nustato darbo procediiras
ir organizacines priemones, kad bty i3-
vengta galimos su jy naudojimu susijusios
rizikos. Jeigu taikant Sias procediras ir
priemones $ios rizikos negalima i$vengti
arba sumazinti iki minimumo, priedas ir
premiksai turi baiti naudojami dévint as-
menines apsaugos priemones, jskaitant
akiy, odos ir kvépavimo taky apsaugos
priemones.

vasario 27 d.

() I8samy analizés metody aprasyma galima rasti etaloninés laboratorijos svetaingje https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en.
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Maziau- | Did-
Priedo Gyviino Did- §ia§ iiziusi.as
identifika- | Leidimo turétojo . Sudétis, cheminé formule, v o kickis | kiekis . Leidimo galiojimo
. L Priedas - . rusis arba | Ziausias ! — Kitos nuostatos >
vimo pavadinimas apraSymas, analizés metodas Kategorija | amzius KSV/kg visavercio terminas
numeris pasaro, kurio
drégnis yra 12 %
Kategorija: zootechniniai priedai. Funkciné grupé: Zarnyno floros stabilizatoriai.
4b1851 ,NBF Lanes s.r. | Limosilactobacillus | Priedo sudétis Katés - |1x10") - . Biitina stebéti priedo poveikj viduriy uz- 2033 m.
1. reuteri DSM 32264 | Limosilactobacillus reuteri kietéjimui, jei priedas naudojamas ilgg lai- |  vasario 27 d.

DSM 32264 preparatas,
kuriame yra ne maziau kaip
1x 10" KSV/g

Kieto pavidalo

Veikliosios medziagos
apibiidinimas:
Limosilactobacillus reuteri
DSM 32264 gyvybingos
lgstelés

Analizés metodas (')

Identifikavimas: DNR
sekoskaitos metodai arba
impulsiné lauko geliy
elektroforezé (PFGE)

Apskaiciavimas pasary
priede ir kombinuotajame
pasare: paskleidimo ant
plokstelés metodas
naudojant MRS agara (EN
15787).

ka.

. Priedo ir premiksy naudojimo taisyklése

nurodyti laikymo salygas ir stabilumg ter-
miskai apdorojant.

. Priedo ir premiksy etiketéje nurodoma:

,Sprendziant, ar katéms ilgiau nei penkias
savaites duoti Limosilactobacillus reuteri
DSM 32264 papildo, reikéty atsizvelgti j
pasary papildo ir mitybos savybes, kaciy
veisle ir vandens prieinamuma, siekiant
isvengti viduriy uzkietéjimo.

. Priedo ir premiksy naudotojams pasary

tikio subjektai nustato darbo procediras
ir organizacines priemones, kad bty i3-
vengta galimos su jy naudojimu susijusios
rizikos. Jeigu taikant $ias procediras ir
priemones $ios rizikos negalima i$vengti
arba sumazinti iki minimumo, priedas ir
premiksai turi biiti naudojami dévint as-
menines apsaugos priemones, jskaitant
akiy, odos ir kvépavimo taky apsaugos
priemones.

(") I8samy analizés metody apraSyma galima rasti etaloninés laboratorijos svetaingje https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en.

81/s¢ 1
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/257
2023 m. vasario 6 d.

kuriuo istaisomas [gyvendinimo reglamentas (ES) 2022/1412 dél leidimo naudoti kvapiyjy kanangy
(Cananga odorata (Lam) Hook f. & Thomson) eterinj aliejy kaip visy gyviiny pasary prieda

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviiny mityboje ('), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2022/1412 (3 kvapiyjy kanangy eterinj aliejy leista 10 mety naudoti kaip
visy ri$iy gyviny pasary prieda;

(2)  Igyvendinimo reglamento (ES) 2022/1412 2 straipsnio 3 dalyje nustatytoje pereinamojo laikotarpio priemonéje
nemaistiniams gyviinams buvo nurodyta neteisinga data;

(3)  todél [gyvendinimo reglamentas (ES) 2022/1412 turéty biti atitinkamai istaisytas;

(4)  $iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) 2022/1412 2 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Nemaistiniams gyviinams skirtus kombinuotuosius pasarus ir pasarines Zaliavas, kuriy sudétyje yra priede
nurodytos medZiagos, kurie buvo pagaminti ir pazenklinti iki 2024 m. rugséjo 11 d. laikantis taisykliy, taikyty iki
2022 m. rugséjo 11 d., galima toliau tiekti rinkai ir naudoti, kol pasibaigs turimos atsargos."

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL268,200310 18, p.29.
(* 2022 m. rugpjucio 19 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 20221412 dél leidimo naudoti kvapiyjy kanangy (Cananga odorata
(Lam) Hook f. & Thomson) eterinj aliejy kaip visy gyviny pasary prieda (OLL 217, 2022 8 22, p. 1).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. vasario 6 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2023/258
2023 m. vasario 6 d.

kuriuo pratesiamas Europos Sgjungos specialiojo jgaliotinio Artimyjy Ryty taikos procese jgaliojimy
terminas ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2021/710
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Europos Sajungos sutarti, ypac i jos 33 straipsnj ir 31 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdama { Sajungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:
(1) 1996 m. lapkricio 25 d. Taryba susitaré paskirti Europos Sajungos specialyji jgaliotinj Artimyjy Ryty taikos procese;

(2) 2021 m. balandzio 29 d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2021/710 (!), kuriuo Sven KOOPMANS skiriamas
Europos Sajungos specialiuoju jgaliotiniu (toliau — ES specialusis jgaliotinis) Artimyjy Ryty taikos procese. ES
specialiojo jgaliotinio jgaliojimy terminas baigiasi 2023 m. vasario 28 d.;

(3)  ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimy terminas turéty biiti pratestas dar 24 ménesiy laikotarpiui ir turéty biiti nustatyta
nauja finansiné orientaciné suma laikotarpiui nuo 2023 m. kovo 1 d. iki 2025 m. vasario 28 d.;

(4)  Sprendimas (BUSP) 2021/710 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;
(5)  ES specialusis jgaliotinis vykdys savo jgaliojimus tokiomis aplinkybémis, kurios gali pablogéti ir galéty sutrukdyti
pasiekti Sutarties 21 straipsnyje nustatytus Sgjungos iSorés veiksmy tikslus,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimas (BUSP) 2021/710 i$ dalies kei¢iamas taip:

1) 1 straipsnis pakei¢iamas taip:
»1 straipsnis
Europos Sgjungos specialusis jgaliotinis

Europos Sajungos specialiojo igaliotinio (toliau — ES specialusis jgaliotinis) Artimyjy Ryty taikos procese Sven
KOOPMANS jgaliojimy terminas pratgsiamas iki 2025 m. vasario 28 d. Taryba, remdamasi Politinio ir saugumo
komiteto (toliau — PSK) jvertinimu bei Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau —
vyriausiasis jgaliotinis) pasitilymu, gali nuspresti ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimus nutraukti anksciau.”;

(") 2021 m. balandzio 29 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/710, kuriuo skiriamas Europos Sajungos specialusis jgaliotinis Artimyjy
Ryty taikos procese (OL L 147, 2021 4 30, p. 12).
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2) 5 straipsnio 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Su ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimy vykdymu laikotarpiu nuo 2023 m. kovo 1 d. iki 2025 m. vasario 28 d.
susijusioms iSlaidoms padengti skiriama finansiné orientaciné suma yra 2 499 330,98 EUR.%

3) 14 straipsnio antras sakinys pakeiciamas taip:

,ES specialusis jgaliotinis Tarybai, vyriausiajam jgaliotiniui ir Komisijai reguliariai teikia paZangos ataskaitas ir ne véliau
kaip 2024 m. lapkricio 30 d. pateikia galuting i§samia jgaliojimy vykdymo ataskaita.“

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2023 m. vasario 6 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
J. ROSWALL
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2023/259
2023 m. vasario 6 d.

kuriuo pratgsiamas Europos Sgjungos specialiojo jgaliotinio Zmogaus teisiy klausimais jgaliojimy
terminas ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2019/346

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 33 straipsnj ir 31 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdama j Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(1) 2012 m. liepos 25 d. Taryba susitaré paskirti Europos Sgjungos specialyjj igaliotinj (toliau — ES specialusis jgaliotinis)
zmogaus teisiy klausimais;

(2) 2019 m. vasario 28 d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2019/346 (!), kuriuo Eamon GILMORE skiriamas ES
specialiuoju jgaliotiniu Zmogaus teisiy klausimais. ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimy terminas baigiasi 2023 m.
vasario 28 d.;

(3)  ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimy terminas turéty biti pratestas dar vienam 12 ménesiy laikotarpiui ir turéty bati
nustatyta nauja finansiné orientaciné suma laikotarpiui nuo 2023 m. kovo 1 d. iki 2024 m. vasario 29 d.;

(4)  ES specialusis jgaliotinis vykdys jgaliojimus tokiomis aplinkybémis, kurios gali pablogéti ir galéty sutrukdyti pasiekti
Sutarties 21 straipsnyje nustatytus Sajungos iSorés veiksmy tikslus,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimas (BUSP) 2019/346 is dalies keiciamas taip:

1) 1 straipsnis pakei¢iamas taip:
.1 straipsnis
Europos Sgjungos specialusis jgaliotinis

Europos Sajungos specialiojo jgaliotinio (toliau — ES specialusis jgaliotinis) Zmogaus teisiy klausimais Eamon GILMORE
jgaliojimy terminas pratgsiamas iki 2024 m. vasario 29 d. Taryba, remdamasi Politinio ir saugumo komiteto (PSK)
jvertinimu bei Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis)
pasitlymu, gali nuspresti ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimus nutraukti anksciau.;

2) 5 straipsnio 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Su ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimy vykdymu laikotarpiu nuo 2023 m. kovo 1 d. iki 2024 m. vasario 29 d.
susijusioms iSlaidoms padengti skiriama finansiné orientaciné suma yra 1 567 461,56 EUR.%

3) 12 straipsnio antras sakinys pakei¢iamas taip:

,ES specialusis jgaliotinis Tarybai, vyriausiajam jgaliotiniui ir Komisijai reguliariai teikia pazangos ataskaitas ir ne véliau
kaip 2023 m. lapkricio 30 d. pateikia i$samig jgaliojimy vykdymo ataskaitg.”

(") 2019 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2019/346, kuriuo skiriamas Europos Sgjungos specialusis jgaliotinis Zmogaus teisiy
klausimais (OL L 62,2019 3 1, p. 12).
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2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2023 m. vasario 6 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
J. ROSWALL
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2023/260
2023 m. vasario 6 d.

kuriuo pratesiamas Europos Sgjungos specialiojo jgaliotinio Vidurinéje Azijoje jgaliojimy terminas ir
i$ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2021/1013

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac j jos 33 straipsnj ir 31 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdama  Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,

kadangi:

(1) 2005 m. birzelio 13 d. Taryba susitaré paskirti Europos Sajungos specialyjj jgaliotinj (toliau — ES specialusis
jgaliotinis) Vidurinéje Azijoje;
(2) 2021 m. birzelio 21 d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2021/1013 ('), kuriuo Terhi HAKALA buvo paskirta ES

specialigja jgaliotine Vidurinéje Azijoje. ES specialiosios jgaliotinés jgaliojimy terminas baigiasi 2023 m.
vasario 28 d.;

(3)  ES specialiosios jgaliotinés jgaliojimy terminas turéty bati pratestas dar 24 ménesiy laikotarpiui ir turéty bati
nustatyta nauja finansiné orientaciné suma laikotarpiui nuo 2023 m. kovo 1 d. iki 2025 m. vasario 28 d.;

(4)  Sprendimas (BUSP) 2021/1013 turéty bati i§ dalies atitinkamai pakeistas.

(5)  ES specialioji jgaliotiné vykdys jgaliojimus tokiomis aplinkybémis, kurios gali pablogéti ir galéty sutrukdyti pasiekti
Sutarties 21 straipsnyje nustatytus Sajungos iSorés veiksmy tikslus,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimas (BUSP) 2021/1013 i$ dalies kei¢iamas taip:

1) 1 straipsnis pakei¢iama taip:
»1 straipsnis
Europos Sajungos specialusis jgaliotinis

Europos Sgjungos specialiosios jgaliotinés (toliau — ES specialioji jgaliotiné) Vidurinéje Azijoje Terhi HAKALA jgaliojimy
terminas pratgsiamas iki 2025 m. vasario 28 d. Taryba, remdamasi Politinio ir saugumo komiteto (toliau — PSK)
jvertinimu bei Sgjungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis)
pasitilymu, gali nuspresti ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimus nutraukti anks¢iau.”;

2) 5 straipsnio 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Su ES specialiojo jgaliotinio igaliojimy vykdymu nuo 2023 m. kovo 1 d. iki 2025 m. vasario 28 d. susijusioms
islaidoms padengti skiriama finansiné orientaciné suma yra 2 665 000 EUR.

3) 14 straipsnio antras sakinys pakei¢iamas taip:

,ES specialusis jgaliotinis Tarybai, vyriausiajam jgaliotiniui ir Komisijai reguliariai teikia pazangos ataskaitas ir ne véliau
kaip 2024 m. lapkricio 30 d. pateikia galuting i§samia jgaliojimy vykdymo ataskaitg.“

(") 2021 m. birzelio 21 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/1013, kuriuo skiriamas Europos Sgjungos specialusis jgaliotinis Vidurinéje
Azijoje (OL L 222, 2021 6 22, p. 33).
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2023 m. vasario 6 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
J. ROSWALL
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2023/261
2023 m. vasario 6 d.
kurivo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny
atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba j juos késinamasi

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos Sajungos sutarti, ypac i jos 29 straipsni,
atsizvelgdama  Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:
(1) 2014 m. kovo 17 d. Taryba priémé Sprendimg 2014/145/BUSP (');

(2)  atsizvelgiant | Bendrojo Teismo sprendimag byloje T-714/20 (%), i§ Sprendimo 2014/145/BUSP priede pateikto
asmeny, subjekty ir jstaigy saraso turéty bati iSbrauktas vienas jrasas;

(3)  todél Sprendimas 2014/145/BUSP turéty bti atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimo 2014/145/BUSP priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io sprendimo prieda.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2023 m. vasario 6 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
J. ROSWALL

(") 2014 m. kovo 17 d. Tarybos sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba  juos késinamasi (OL L 78, 2014 3 17, p. 16).

() 2022 m. spalio 26 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas Dmitry Vladimirovich Ovsyannikov | Europos Sgjungos Taryba,
T-714/20, ECLLEU:T:2022:674.
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PRIEDAS

I§ Sprendimo 2014/145/BUSP priedo ,1 ir 2 straipsniuose nurodyty asmeny, subjekty ir jstaigy sarasas“ po antraste
,2Asmenys* jrasas, susijes su toliau nurodytu asmeniu, iSbraukiamas:

161. Dmitry Vladimirovich OVSYANNIKOV.
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KLAIDU ISTAISYMAS

JT taisyklés Nr. 154 ,Suvienodintos lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy
patvirtinimo, atsizvelgiant j kriteriniy iSmetamyjy tersaly kiekj, iSmetamo anglies dioksido kiekj ir
degaly sanaudas ir (arba) iSmatuotg sunaudojamg elektros energijos kiekj bei elektrine rida (WLTP),

nuostatos” [2022/2124] klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 290, 2022 m. lapkricio 10 d.)

67 puslapis, 2 priedélis, 3.3.1. punktas pakei¢iamas taip:
,3.3.1. Idmetamo CO, kiekio ir elektros energijos sgnaudy vertinimas

Tik 1A lygis

Dél visy bandymy gali bati priimtas vienas i§ $iy trijy sprendimy, nustacius, kad A koeficiento verté yra 1,01:

i) priimamas teigiamas sprendimas dél Seimos, jeigu Xiests<A — (tp1; + tp2,i)*S;
ii) priimamas neigiamas sprendimas dél $eimos, jeigu Xieas>A + (tr1; — tr2)*s;
iii) matuojama dar kartg, jeigu:

A—(tpr; + tp2i) *s<Kiests<A + (tp1,; —tr2) s
c¢ia:
parametrai tpy ;, tpy; tr1 s ir tr pateikti A2/3 lenteléje.

A2/3 lentelé

Imties dydziui nurodyto teigiamo [ neigiamo sprendimo kriterijai

PATV. NEPATV.

Bandymai (i) tP1,i tP2,i tF1,i tF2
3 1,686 0,438 1,686 0,438
4 1,125 0,425 1,177 0,438
5 0,850 0,401 0,953 0,438
6 0,673 0,370 0,823 0,438
7 0,544 0,335 0,734 0,438
8 0,443 0,299 0,670 0,438
9 0,361 0,263 0,620 0,438
10 0,292 0,226 0,580 0,438
11 0,232 0,190 0,546 0,438
12 0,178 0,153 0,518 0,438
13 0,129 0,116 0,494 0,438
14 0,083 0,078 0,473 0,438
15 0,040 0,038 0,455 0,438
16 0,000 0,000 0,438 0,438
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